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% KATHABASIAS DE LA SANTA CRUZ (Modo 8)

1- Cuando Moisés trazo la seiial de la Cruz, golped
derecho con la vara, dividié el Mar Rojo e hizo pasar
caminando a Israel. Y cuando lo golpeé al contrario
lo cerré sobre el Faradn y sus carros, representando
claramente el Arma Invencible. Por eso, alabemos
a Cristo nuestro Dios, porque se ha glorificado.

3- La vara es considerada como el simbolo del
misterio porque al brotar sefala al Sacerdote. Mas
el madero de la Cruz ha florecido en la Iglesia,
antiguamente estéril, ahora con poder y fuerza.

4- Oh Seiior, oi el misterio de tu plan de salvacion,
comprendi tus obras y glorifiqué tu Divinidad.

5- Oh Madero tres veces bienaventurado en el cual
fue extendido Cristo, el Rey y Sefor; por quien cayo
el que engaiié con el madero, al ser engaiiado por
Ti, el Dios que fue clavado en el cuerpo y que otorga
la paz a nuestras almas.

6- Cuando Jonas estuvo en el vientre de la ballena,
extendié sus manos en forma de Cruz prefigurando
claramente la salvadora Pasion. Y cuando sali6é en
el dia tercero, anticip6 al mundo la singular
Resurreccion de Cristo Dios, que fue clavado en el
cuerpo iluminando al mundo por su Resurreccion al
dia tercero.
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% 7- Lainsensata orden del impio tirano estremecié

s a los pueblos, pues lanzaba amenazas y falsedades

% aborrecidas por Dios. Pero los tres varones no

Z temieron la bestial ira ni el fuego devorador; y

Z mientras estaban juntos dentro del fuego y soplaba

Z una brisa de rocio, cantaban: Bendito eres, Oh

Alabadisimo Dios de nuestros padres.

X Alabemos, glorifiquemos y prosternémonos ante el

X Sefior.

X 8- Oh Varones, iguales en nimero a la Trinidad,

X bendecid al Creador Padre Dios y alabad al Verbo

% que condescendié y cambio el fuego en rocio; y
ensalzad al Santisimo Espiritu que da la vida a todos

% por los siglos.

X 9- Oh Madre de Dios, Tu eres el paraiso mistico de
quien brot6 Cristo sin labranza, por quien fue

X plantado en la tierra el vivificante arbol de la Cruz.

X Prosternados ahora ante el elevado, te

% engrandecemos.
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Boletin Pastoral N° 37 - Domingo 24-08-2025
11° DOMINGO DE MATEOQO 1:2eot. 5

Tropario_del Domingo _(Mobo 2) Cuando descendiste a la :
muerte, oh vida inmortal, mortificaste al infierno %
con el relampago de la divinidad. Y cuando %
levantaste a los muertos del inframundo, clamaron 3
a ti todas las fuerzas de los cielos: Oh Cristo nuestro
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Dios, dador de vida, gloria a Ti. 2
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Tropario del Santo Patrdn de la Iglesia (modo 4) Ya que eress

8

libertador de los cautivos, amparo de los pobres, médicox

X

de los enfermos y defensor de los reyes, oh gran mértir

Jorge El Victorioso, ruega a Cristo Dios que salve nuestras
almas.
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SANTORAL: 24-30/08/2025
24- Santo Martir Eutijio, discipulo de

Juan, el Tedlogo y Cosma de Etolo.
25- Traslado de los restos del S. A.
Bartolomé. Santo Apdstol Tito.

26- Santos Martires Adriano y Natalia.
27- Nuestro Venerable Padre Pimén,
el Grande. El Gran Martir Fenurio.
28- Nuestro Venerable Padre Moisés,

Mgl Galil 4 alY) sl
¥ Kontakion de la Fiesta - modo 4 Joaquin y Ana del
reproche de la infertilidad han sido librados.
Adan y Eva, en Tu Santo Nacimiento, oh
Purisima, de la corrupcion de la muerte, han
sido salvados. Tu pueblo, habiendo sido
redimido de la mancha de la iniquidad, lo

la Madre de Dios,JQuien nutre nuestra vida”.
ol Etiope. e Bl5ag adlp Wkl LB e G Aag asiE §)
29- Decapitacion del Venerable, -
Ilustre, Profeta, Precursor y Bautista
Juan. (dia de ayuno).

30- Nuestros Padres entre los Santos
Alejandro, Juan y Pablo el joven
Patriarca de Constantinopla.
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EPISTOLA 11

Prok.: El Sefor es mi fortaleza y mi gloria.
Me ha castigado el Seiior severamente.
Lectura de 12 Carta de Apdstol San
Pablo a los Corintios (9:2b-12)

Hermanos: El sello de mi apostolado
sois vosotros en el Sefior. Contra los
que me acusan, esta es mi defensa:
éAcaso no tenemos derecho de
comer y beber? ¢(No tenemos
derecho de traer con nosotros una
hermana por mujer como también
los otros apostoles, y los hermanos
del Sefior, y Cefas? ¢O sélo yo y
Bernabé no tenemos derecho de no
trabajar? ¢Quién fue jamas soldado
a sus propias expensas? ¢Quién
planta vifia y no come de su fruto?
¢0 quién apacienta el rebafio y no
toma de la leche del rebafio? ¢Digo
esto sélo como hombre? ¢No dice
esto también la ley? Porque en la
ley de Moisés esta escrito: No
pondras bozal al buey que trilla.
¢éTiene Dios cuidado de los bueyes,
o lo dice enteramente por
nosotros? Pues por nosotros se
escribid; porque con esperanza
debe arar el que ara, y el que trilla,
con esperanza de recibir del fruto. Si
nosotros sembramos entre vosotros
lo espiritual, ées gran cosa si
segaremos de vosotros lo material?
Si otros participan de este derecho
sobre vosotros, ¢écuanto mas
nosotros? Pero no hemos usado de
este derecho, sino que Ilo
soportamos todo, por no poner
ningin obstaculo al evangelio de
Cristo.
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EVANGELIO 11

Lectura del Santo Evangelio
segln San Mateo (18: 23 — 35)

Dijo El Sefor esta parabola: El reino de los
cielos es semejante a un rey que quiso
ajustar cuentas con sus siervos. Al
empezar a ajustarlas, le fue presentado
uno que le debia diez mil talentos. Como
no tenia con qué pagar, ordeno el seior
que fuese vendido él, su mujer y sus hijos
y todo cuanto tenia, y que se le pagase.
Entonces aquel siervo, postrado, dijo:
“Seior, ten paciencia conmigo, y yo te lo
pagaré todo”. El sefior de aquel siervo,
movido a misericordia, le liberé y le
perdond la deuda. Al salir aquel siervo,
hallé a uno de sus consiervos, que le debia
cien denarios; y agarrandole, le ahogaba,
diciendo: “Pagame lo que me debes".
Entonces su consiervo, postrandose a sus
pies, le rogaba diciendo: “"Ten paciencia
conmigo, y yo te lo pagaré” Mas él no
quiso, sino fue y le echo en la carcel, hasta
que pagase la deuda. Viendo sus
consiervos lo que pasaba, se entristecieron
mucho, y fueron a contarle a su seior todo
lo que habia pasado. Entonces, llamandole
su seiior, le dijo: “Siervo malvado, toda
aquella deuda te perdoné, porque me
rogaste. éNo debias ta también tener
misericordia de tu consiervo, como yo tuve
misericordia de ti?” Entonces su seiior,
encolerizado, le entrego a los
torturadores, hasta que pagase todo lo que
le debia. Asi también mi Padre celestial
hara con vosotros si no perdonais de todo
corazon cada uno a su hermano sus
ofensas.
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